PYRHINO .......

Vitrina Neutra Recta

Neutral Showcase

<t

Cristal templacdo

Bordes fabricados en aluminio 90 L

Capacidad de almacenamiento

2 puertas traseras

LEA ESTE MANUAL ANTES DE HACER USO DEL EQUIPO



Usted ha adquirido un equipo
RHINO, lo cual le garantiza
durabilidad ya que el equipo
VITNEU-90R ha sido fabricado
bajo estandares de calidad
norteamericanos. Conserve
este instructivo de uso, el cual
le ayudara a comprender la
operacion del equipo RHINO
modelo VITNEU-90R vy le sera
util para futuras referencias.

ESPECIFICACIONES
TECNICAS

CAPACIDAD DE
ALMACENAMIENTO
90 L

PESO NETO
20.10 kg

TAMANO DEL EQUIPO
82.8 x39.8x38cm

CARGA MAXIMA
15 kg

PRECAUCIONES

Recomendaciones para prolongar
la vida uatil y garantizar un
funcionamiento confiable del equipo:

Manipule el equipo con cuidado
para evitar danos enlos vidrios.

Coloque los productos de
forma equilibrada para no
afectar la estabilidad.

Evite la exposicion del equipo a
humedad excesiva 0 a cambios
bruscos de temperatura.

Evite el uso de productos
abrasivos, cloro o corrosivos.

Revise periodicamente tornillos
y uniones para asegurar
estabilidad.
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ADVERTENCIAS

Estas indicaciones son
fundamentales para garantizar su
seguridad y el éptimo desempeiio

del equipo:

No permita que ninos
manipulen la vitrina
durante el uso, limpieza

o traslado.

Evite exeder la carga
maxima de 15 kg.

®

No utilize el equpo
si algun vidrio se
encuentra danado o
flojo.

q\? INSTALACION

El equipo esta disenado con un
sistema practico y modular que
facilita el ensamble.

NOTA: DURANTE LA INSTALACION,
DEBERA ASEGURARSE DE QUE
LA SERIGRAFIA NEGRA QUEDE
ORIENTADA HACIA EL INTERIOR
Y VERIFICAR LA CORRECTA
POSICION DEL ORIFICIO TIPO *OJO
DE CERRADURA".

Coloque el vidrio exterior
trasero 4/ en la estructura
de aluminio trasero 1,
asegurandolo suavemente
con un mazo de goma y repita
el procedimiento en el lado
contrario hasta completar la
primera seccion de la vitrina
(Parte A).

Coloque el
exterior (4 en la ranura de la
estructura inferior frontal (2
ajustandolo suavemente con
un mMmazo de goma y repita

segundo vidrio

el procedimiento con Ia
estructura de aluminio trasero
1 hasta completar la segunda
seccion de la vitrina (Parte B).
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Coloque el tercer vidrio Ensamble |la Parte C con la
exterior (4 en la ranura de la estructura A2 para obtener la
estructura superior frontal estructura A3.
3/ asegurandolo en el centro

con un mazo de goma y repita A3
con la estructura de aluminio
trasero (1) hasta completar la - o
tercera seccion de la vitrina A2
(Parte C). ,
3
Fije el vidrio lateral 5 a Ia
U 7/% estructura A3 utilizando
= i empaques en forma de T vy
2 " tornillos de fijacion biselados

para obtener la estructura A4.

C
A M
® —®
Ensamble la Parte A con
la Parte B para obtener la
estructura Al.
A
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Al A Gire la estructura A4 y coloque
/ \ S la estructura inferior frontal
= 2/ en la parte inferior, dejando
B la estructura superior frontal
Fije el vidrio lateral 5 a la 3 en alto para asegurar el
estructura Al utilizando ensamble correcto.

los empaques y tornillos de

sujecion para obtiener la
estructura A2. /\
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Fije la placa de sujecion @/ del
estante con el lado plano hacia
arriba junto con los empaques,
tornillos y tuercas de sujecion
sobre el vidrio, asegurando un
ensamble firme y estable.

B = &

® ®
\_\W
9 9

® ®

J

Coloque el vidrio del estante
6/ sobre la placa de sujecion
9 previamente instalada,
asegurando que quede firme y
nivelado.
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Encaje los acrilicos de las
puertas (7, (8 en la estructura
frontal superior e inferior 2] y
8, deslizandolos suavemente
hasta que queden firmes vy
correctamente instalados.
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VITNEU-90R
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NOTA: ESCANEE EL CODIGO QR
PARA ACCEDER AL VIDEO CONEL
PASO A PASO PARA ARMAR EL
EQUIPO DE FORMA CORRECTA Y
SENCILLA.
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<k LIMPIEZA

Limpie el equipo diariamente o
al menos 3 veces por semana
en caso de uso continuo.

En vidrios aplique limpiavidrios
con un pano de microfibra.

En la estructura, use un trapo
humedo con jabon neutro vy
seque completamente.

SOLUCION DE
PROBLEMAS
FRECUENTES

Si el vidrio del equipo se
empana, ventile el area y limpie
con un pano seco.

Si presenta un leve sonido de
vibracion, verifique que la base
esté firme y nivelada.



El equipo VITNEU-90R marca Rhino® cue
usted ha adquirido cuenta con 2 anos de
garantfa bajo defecto de fabricacion a partir
de la fecha de adaquisicion, bajo las siguientes
condiciones:

= Para hacer efectiva la garantla, bastara
presentar esta pdliza sellada y con la fecha
por su distribidor, recibo de compra o
factura junto con el equipo en cualquiera de
nuestros centros de servicio autorizados.

En ningdn caso el tiempo de reparacion sera
mayor a 30 dias.

POLIZA DE GARANTIA

Esta garantia ampara las piezas, componentes
de producto y mano de obra de la reparacion.

El reemplazo de accesorios 0 componentes
internospor desgaste natural o por el
uso propio del equipo, asi como cualquier
mantenimiento preventivo quedan exentos de
esta garantia.

Esta garantia sera nula en los siguientes
casos:

= Cuando el equipo se hubiese utiizado en
condiciones distintas a las normales.
Cuando el equipo hubiese sido alterado o
reparado por personal no autorizado.
Cuando el equipo hubiese sido daitado por
insectos o plagas.

Si el centro de servicio autorizado se niega
a hacer valida la garantia, comunicuese en
la CDMX al 55 4429 0229 o en el interior
de la republica al 800 377 8242, 0 acuda a
nuestro Centro de Servicio Matriz ubicado
en: Avenida Uno, No. 7, Colonia Cartagena
Parque Industrial, Tultitlan, Estado de México,

México, C.P. 54918.

Correo electrénico: servicio@rhino.mx

La presente garantia es otorgada por:
Rhino Maguinaria S.A. de C.

Avenida Ruiz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4,
Lomas de Atizapan 2A Seccion, Atizapan
de Zaragoza, Estado de México, México,
C.P. 52977, Tel: 55 4429 0229

R.F.C. RMAO7O613AY7

iEn Rhino te brindamos el respaldo técnico que necesitas!

Contamos con una red de centros de servicio a nivel nacional para

dar mantenimiento a sus equipos o hacer va

ida la garantia.

Servicio, mantenimiento y refacciones:
55 4429 0229 en la CDMX
o del interior de la Republica Mexicana: 800 377 8242
Correo electronico: servicio@rhino.mx

CENTROS DE SERVICIO RHINO

Rhino Maquinaria S.A. de C.V.
Avenida Ruiz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4
Lomas de Atizapan 2A Seccién, Atizapan de Zaragoza
Estado de México, México, C.P. 52977 Tel.: 55 4429 0229
R.F.C. RMAO70613AY 7, Manufacturado en China
e-mail: info@rhino.mx
rhino.mx

Sello del distribuidor




